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INTRODUCTION

« Thank you for buying our product.

« Please read through these operating instructions, so you will know how to operate your
equipment properly. After you finished reading the instructions manual, put it away in a safe place
for future reference.

WARNING

To prevent fire or shock hazard, do not expose this appliance to rain or moisture. To avoid electrical
shock, do not open the cabinet; refer servicing to qualified personnel only.

SAFETY

General

+ Do not drop the device and do not expose it to liquid, moisture or humidity. These might lead to
damage to the device.

« If the device is moved from a cold environment into a warmer one, do let it adapt to the new
temperature before operate the device. Otherwise, it might lead to condensation and cause
malfunctions in the device.

« Do not use the device in the dust environment as dust can damage the interior electronic
components and lead to malfunctions in the device.

« Protect the device from strong vibrations and place it on stable surfaces.

« Do not attempt to disassembly the device.

« If the device is not using for a long period of time, disconnect it from the power supply by
unplugging the power plug. This is to avoid the risk of fire.

« The ventilation should not be impeded by covering the ventilation openings with items, such as
newspapers, table-cloths, curtains, etc.

« No naked flame sources, such as lighted candles, should be placed on the apparatus.

Battery handling and usage

+ Only adults should handle battery. Do not allow a child to use this apparatus unless the battery
cover is securely attached.

+ Remove batteries if exhausted or if they will not be used again for a long period. The incorrect use
of batteries can cause electrolyte leakage and will corrode the compartment or cause the batteries
to burst, therefore:

- Do not mix battery types, e.g. alkaline with zinc carbonate.
- When inserting new batteries, replace all batteries at the same time.
« Batteries contain chemical substances, so they should be disposed of properly.

PRODUCT OVERVIEW AND CONTROL BUTTONS

1. Handle 6. Battery compartment
2. FMfrequency 7. Switch FM(ON)/OFF

3. Speaker 8. Tuning control knob

4. FMantenna 9. VOLUME control knob
5. ACsocket



GETTING STARTED

Power Sources
Connect the AC power cord, or insert two D size batteries (not supplied) in accordance with the
diagram in the battery compartment. Take care to observe the correct polarity (+/-).

NOTE: Risk of product damage! Ensure that the power supply voltage corresponds to the voltage printed on the
unit.
Antenna
Extend the telescopic antenna to its full length to get the best reception, or place the unitin an
open location.

BASIC OPERATIONS

Power on/off

Switch FM(ON)/OFF to turn ON/OFF the device.

Station selection

Turn the tuning control knob to select the frequency and station of choice.

Volume

Rotate the VOLUME knob to adjust the volume.
SPECIFICATION

Power supply : AC 230V~50Hz

Power consumption 3W

Battery operation :2xLR20/D size (1,5V)

FM Frequency range :87,5-108 MHz

Power Output 2W

Dimensions :218x81x121 mm

Weight 14659

WE RESERVE THE RIGHT TO CHANGE TECHNICAL SPECIFICATIONS.
PACKAGE CONTENTS
Radio, power cord, user manual



WARNING: DO NOT USE THIS PRODUCT NEAR WATER, IN WET AREAS TO AVOID FIRE OR

INJURY OF ELECTRIC CURRENT. ALWAYS TURN OFF THE PRODUCT WHEN YOU DON'T

USE IT OR BEFORE A REVISION. THERE AREN'T ANY PARTS IN THIS APPLIANCE WHICH

ARE REPARABLE BY CONSUMER. ALWAYS APPEAL TO A QUALIFIED AUTHORIZED
SERVICE. THE PRODUCT IS UNDER A DANGEROUS TENSION.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THE PLASTIC BAG AWAY FROM
BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES
OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT ATOY.

Disposal of old Electrical & Electronic Equipment
(Applicable in the European Union and other European countries with separate collection systems)

This symbol on the product or on its packaging indicates that this product shall not be
treated as household waste. Instead it shall be handed over to the applicable collection
point for the recycling of electrical and electronic equipment. By ensuring this product
is disposed of correctly, you will help prevent potential negative consequences for the
BN cnvironment and human health, which could otherwise be caused by inappropriate
waste handling of this product. The recycling of materials will help to conserve natural
resources. For more detailed information about recycling of this product, please contact your local
Civic Office, your household waste disposal service or the shop where you purchased the product.

Hereby, ETA a.s. declares that the radio equipment type RA-E215G is in compliance

with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available
at the following internet address: www.JVCAUDIO.cz/doc
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« Dékujeme, Ze jste si zakoupili nds produkt.

« Prectéte si prosim tento navod k obsluze, abyste védéli, jak spravné zafizeni pouzivat. Po precteni
navodu k obsluze jej odlozte na bezpecné misto pro budouci pouziti.

VAROVANI

Abyste zabranili nebezpeci pozéru nebo Urazu elektrickym proudem, nevystavuijte tento spotiebic
desti nebo vihkosti. Abyste piedesli irazu elektrickym proudem, neotvirejte kryt piistroje. Udrzbu
svéite pouze kvalifikovanému personalu.

BEZPECNOST

Obecné

« Dbejte na to, abyste pristroj neupustili, a nevystavuijte jej plisobeni kapaliny, vihkosti nebo vihka.
Mohlo by to vést k poskozeni zafizeni.

« Pokud je zafizeni pfemisténo z chladného prostiedi do teplejsiho, nechte jej pied zapnutim
pfizplisobit se nové teploté. V opacném piipadé by mohlo dojit ke kondenzaci a porucham
zafizeni.

+ Nepouzivejte zafizeni v prasném prostiedi, protoze prach mdze poskodit vnitini elektronické
soucasti a vést k porucham zafizeni.

« Chrante pfistroj pred silnymi vibracemi a umistéte jej na stabilni povrch.

« Nepokousejte se zafizeni rozebirat.

« Pokud zafizeni deli dobu nepouzivate, odpojte jej od zdroje napajeni vytazenim zastrcky
ze zasuvky. Predejdete tim riziku pozaru.

« Vétrani by nemélo byt omezovano zakryvénim vétracich otvor(i predméty, jako jsou noviny,
ubrusy, zéclony apod.

« Na pfistroji by nemély byt umistény zadné zdroje otevieného ohné, napfiklad zapalené svicky.

Manipulace s baterii a jeji pouzivani

« S baterii by méli manipulovat pouze dospéli. Nedovolte détem pouzivat tento pfistroj, pokud neni
bezpecné pripevnén kryt prostoru pro baterie.

« Vlyjméte baterie, pokud jsou vybité nebo pokud je nebudete deli dobu pouzivat. Nespravné pouziti
baterii mize zpisobit Unik elektrolytu a zpisobit korozi prostoru nebo prasknuti baterii, proto:

- Nemichejte typy baterii, napf. alkalické s uhli¢itanem zine¢natym.
- Pri vkladani novych baterii vyménte viechny baterie najednou.
« Baterie obsahuji chemické latky, a proto by mély byt spravné zlikvidovany.

POPIS PRISTROJE A OVLADACICH PRVKU

1. Rukojet 6. Prostor pro baterie

2. FM frekvence 7. Prepina¢ FM(ON)/OFF
3. Reproduktor 8. Knoflik ovlddani ladéni
4. Anténa FM (teleskopicka) 9. Knoflik ovladani hlasitosti
5

. Zditka pro napéjeni

(@4



Zdroje energie
Pfipojte sitovy kabel nebo vlozte dvé baterii velikosti D (nejsou soucasti baleni) podle schématu
v prostoru pro baterie. Dbejte na spravnou polaritu (+/ -).

POZNAMKA: Nebezpeci poskozeni pfistroje! Ujistéte se, Ze napdjeci napéti odpovidd napéti uvedenému
na pristroji.
Anténa
Pro dosazeni nejlepsiho pfijmu vytahnéte teleskopickou anténu na celou jeji délku, nebo ji umistéte
do otevieného prostoru.

ZAKLADNI OVLADANI

Zapnuti/vypnuti
Pfepnutim FM(ON)/OFF zapnete/vypnete zafizeni.

Vybér stanice
Otacenim knofliku ladéni vyberte pozadovanou frekvenci a stanici.

Hlasitost
Otacenim knofliku hlasitosti upravite hlasitost.

TECHNICKE SPECIFIKACE

Napajeni :AC 230V~50Hz
Spotieba energie 3W

Provoz na baterie :2xLR20/D(1,5V)
Frekven¢ni rozsah FM :87,5-108 MHz
Vykon 2W

Rozméry :218x81x 121 mm
Hmotnost 14659

VYHRAZUJEME SI PRAVO NA ZMENU TECHNICKYCH SPECIFIKACI.

OBSAH BALENI
Radio, napéjeci kabel, ndvod k obsluze



Informace o vyrobku a servisni siti najdete na internetové adrese www.JVCAUDIO.cz

VAROVANI: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DESTI NEBO VLHKOSTI ABYSTE PREDESLI VZNIKU

POZARU NEBO URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM. VZDY SPOTREBIC VYPNETE ZE ZASUVKY,

KDYZ JEJ NEPOUZIVATE NEBO PRED OPRAVOU. V PRISTROJI NEJSOU ZADNE CASTI

OPRAVITELNE SPOTREBITELEM. VZDY SE OBRACEJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY
SERVIS. PRISTROJ JE POD NEBEZPECNYM NAPETIM.

NEBEZPECI UDUSENI. PE SACEK ODKLADEJTE MIMO DOSAH DETI. SACEK
NENI NA HRANI. NEPOUZIVEJTE TENTO SACEK V KOLEBKACH,
POSTYLKACH, KOCARCICH NEBO DETSKYCH OHRADKACH.

Likvidace starych elektrickych a elektronickych zafizeni
(Vztahuje se na Evropskou unii a evropské zemé se systémy oddéleného shéru)

Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho baleni upozormiuje, Ze by s vyrobkem

po ukonceni jeho Zivotnosti nemélo byt nakladano jako s béznym odpadem

z domécnosti. Je nutné ho odvézt do sbérného mista pro recyklaci elektrického

a elektronického zafizeni. Zajisténim spravné likvidace tohoto vyrobku pomtzete

. zabranit pfipadnym negativnim dopadiim na Zivotni prosttedi a lidské zdravi,

které by jinak byly zpiisobeny nevhodnou likvidaci vyrobku. Recyklovanim materiéld,
z nichz je vyroben, pomUzete ochranit pfirodni zdroje. Podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto
vyrobku zjistite u pfislusného mistniho obecniho tfadu, podniku pro likvidaci domovnich
odpadti nebo v obchodé, kde jste vyrobek zakoupili.

Timto ETA a.s. prohlasuje, ze typ rddiového zafizeni RA-E215G je v souladu se smérnici 2014/53/EU.
UplIné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové adrese:www.JVCAUDIO.cz/doc
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WPROWADZENIE

« Dziekujemy za zakup naszego produktu.

« Prosimy o przeczytanie niniejszej instrukcji obstugi, aby dowiedziec sie, jak prawidtowo
obstugiwac sprzet. Po przeczytaniu instrukcji obstugi odtdz ja w bezpieczne miejsce, aby moc z niej
skorzystac w przysztosci.

OSTRZEZENIE

Aby unikna¢ pozaru lub porazenia pradem, nie nalezy tego urzadzenia wystawia¢ na dziatanie
deszczu lub wilgoci. Aby unikng¢ porazenia pradem, nie otwieraj obudowy i zlecaj czynnosci
serwisowe wytgcznie wykwalifikowanemu personelowi.

BEZPIECZENSTWO

Informacje ogéine

« Nie upuszczaj urzadzenia i nie narazaj go na dziatanie cieczy, wilgoci lub innych czynnikéw. Moze
to doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia.

« Jezeli urzadzenie zostanie przeniesione z zimnego otoczenia do cieplejszego, przed
uruchomieniem urzadzenia nalezy pozwoli¢ mu na dostosowanie sie do nowej temperatury.

W przeciwnym razie moze dojs¢ do kondensacji pary wodnej, co moze spowodowac
nieprawidfowe dziatanie urzadzenia.

« Nie nalezy uzywac urzadzenia w srodowisku zapylonym, poniewaz kurz moze uszkodzi¢
wewnetrzne elementy elektroniczne i doprowadzi¢ do nieprawidtowego dziatania urzadzenia.

« Nalezy chroni¢ urzadzenie przed silnymi wibracjami i stawiac je na stabilnych powierzchniach.

« Nie nalezy podejmowac préb demontazu urzadzenia.

« Jezeli urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy okres czasu, nalezy odtaczyc je od zasilania
poprzez wyciggniecie wtyczki z gniazdka. Ma to na celu unikniecie ryzyka pozaru.

« Upewnij sie, ze wentylacja nie jest utrudniona przez zakrycie otworédw wentylacyjnych
przedmiotami, takimi jak gazety, obrusy, zastony itp.

« Na urzadzeniu nie wolno stawiac¢ Zrédet otwartego ognia, takich jak zapalone $wiece.

Obstuga i uzytkowanie baterii

« Tylko dorosli powinni wymienia¢ baterie. Nie pozwalaj dzieciom uzywac tego urzadzenia, jezeli
pokrywa baterii nie jest prawidtowo przymocowana.

+ Wyjmij baterie, jezeli sa roztadowane lub jezeli nie beda ponownie uzywane przez dtugi czas
Nieprawidtowe uzycie baterii moze spowodowac wyciek elektrolitu i spowodowac korozje komory
lub doprowadzi¢ do wybuchu baterii, dlatego:

- Nie mieszaj typdw baterii, np. alkalicznych z cynkowo-weglowymi.
- Wkfadajac nowe baterie, wymien wszystkie baterie w tym samym czasie.
- Baterie zawieraja substancje chemiczne, dlatego nalezy je odpowiednio utylizowac.

PRZEGLAD PRODUKTU I PRZYCISKI STERUJACE

1. Rekojes¢ 6. Komora baterii

2. Czestotliwos¢ FM 7. Przetacznik FM(ON)/OFF

3. Glosnik 8. Pokretfo regulacji strojenia

4. Antena FM (teleskopowa) 9. Regulacja gtosnosci za pomoca pokretta
5. Gniazdo AC

PL



PIERWSZE KROKI

Zrédta zasilania
Podtacz przewod zasilajacy pradem zmiennym lub wiéz dwie baterii rozmiaru D (nie znajduja sie
w zestawie) zgodnie z rysunkiem w komorze baterii. Zwro¢ uwage na prawidtowa biegunowosé
(+/-).
UWAGA: Ryzyko uszkodzenia produktu! Upewnij sie, ze napiecie zasilania odpowiada napieciu podanemu na
urzqdzeniu.

Antena
Wysun antene teleskopowg na petng dtugos¢, aby uzyskac najlepszy odbiér lub umies¢ urzadzenie
w otwartej przestrzeni.

PODSTAWOWE OPERACJE

Wiaczanie/wylaczanie zasilania
Przetacz FM(ON)/OFF, aby wtaczy¢/wytaczy¢ urzadzenie.

Wybor stacji

Obrd¢ pokretto strojenia, aby wybrac zadang czestotliwos¢ i stacje.
Glosnos¢

Obrd¢ pokretto VOLUME, aby wyregulowac gtosnosc.

SPECYFIKACJATECHNICZNA

Zasilanie :AC230V~50Hz
Pobér mocy 3W

Zasilanie bateryjne :2xLR20/D (1,5V)
Zakres czestotliwosci FM :87,5-108 MHz
Moc wyjéciowa 2W

Wymiary :218x81x 121 mm
Waga 14659

ZASTRZEGAMY SOBIE PRAWO DO ZMIANY SPECYFIKACJI TECHNICZNYCH.

ZAWARTOSC OPAKOWANIA
Radio, przewod zasilajacy, instrukcja obstugi



Wiecej informacji dotyczacych urzadzenia oraz serwisu znajduje sie na naszej stronie
internetowej www.JVCAUDIO.pl

OSTRZEZENIE: ABY UNIKNAC NIEBEZPIECZENSTWA POZARU LUB PORAZENIA PRADEM

ELEKTRYCZNYM, NIE WOLNO WYSTAWIAC SPRZETU NA DZIALANIE DESZCZU BADZ

WILGOCI. URZADZENIE ODBIORCZE ZAWSZE WYLACZYC Z GNIAZDKA, KIEDY NIE JEST

UZYWANE LUB PRZED NAPRAWA. W URZADZENIU NIE MA ZADNYCH CZESCI, KTORE BY
MOGt ODBIORCASAMODZIELNIE NAPRAWIAC.NAPRAWE SPRZETU NALEZY ZLECIC ODPOWIEDNIO
PRZYGOTOWANEMU SERWISU AUTORYZACYJNEMU. URZADZENIE ZNAJDUJE SIE POD
NIEBEZPIECZNYM NAPIECIEM.

NIEBEZPIECZENSTWO UDUSZENIA. TOREBKE Z PE POLOZYC W MIEJSCU
BEDACYM POZA ZASIEGIEM DZIECI. TOREBKA NIE SLUZY DO ZABAWY!
TEGO WORKA NIE NALEZY UZYWAC W KOLYSKACH, tOZECZKACH,
WOZKACH LUB KOJCACH DZIECIECYCH.

Utylizacja zuzytego sprzetu (stosowane w krajach Unii Europejskiej i w pozostatych krajach europejskich
stosujacych systemy zbiérki)
Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze produkt nie moze by¢
traktowany jako odpad komunalny, lecz powinno sie go dostarczy¢ do odpowiedniego
punktu zbiérki sprzetu elektrycznego i elektronicznego, w celu recyklingu.
Odpowiednie zadysponowanie zuzytego produktu zapobiega potencjalnym
B negatywnym wptywom na $rodowisko oraz zdrowie ludzi, jakie mogtyby wystapic¢ w
przypadku niewtasciwego zagospodarowania odpadéw. Recykling materiatéw
pomaga chroni $rodowisko naturalne. W celu uzyskania bardziej szczegétowych informacji na temat
recyklingu tego produktu, nalezy skontaktowac sie z lokalna jednostka samorzadu terytorialnego,
ze stuzbami zagospodarowywania odpadéw lub ze sklepem, w ktérym zakupiony zostat ten produkt.

Niniejszym ETA a.s. o$wiadcza, ze sprzet radiowy typu RA-E215G spetnia wymagania dyrektywy

2014/53/EU. Petny tekst deklaracji zgodnosci jest dostepny pod ponizszym adresem internetowym:
www.JVCAUDIO.cz/doc
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- Dakujeme, Ze ste si kupili nas produkt.

« Precitajte si, prosim, tento navod na obsluhu, aby ste vedeli, ako spravne zariadenie pouzivat.
Po precitani navodu na obsluhu ho odlozte na bezpe¢né miesto na budtce pouzitie.

VAROVANIA

Aby ste zabranili nebezpecenstvu poziaru alebo urazu elektrickym pridom, nevystavuijte tento
spotrebi¢ dazdu alebo vihkosti. Aby ste predisli irazu elektrickym prddom, neotvérajte kryt pristroja.
Udrzbu zverte iba kvalifikovanému personélu.

BEZPECNOST

Vseobecné

« Dbajte na to, aby vam pristroj nespadol, a nevystavujte ho pdsobeniu kvapaliny, vihkosti alebo
vlhka. Mohlo by to viest k jeho poskodeniu.

« Ak zariadenie premiestnite z chladného prostredia do teplejsieho, nechajte ho pred zapnutim
prisposobit sa novej teplote. V opa¢nom pripade by mohlo dojst ku kondenzacii a poruchdm
zariadenia.

« Nepouzivajte zariadenie v prasnom prostredi, pretoze prach méze poskodit vnitorné elektronické
stcasti a viest k porucham zariadenia.

« Chrénte pristroj pred silnymi vibraciami a umiestnite ho na stabilny povrch.

« Nepokusajte sa zariadenie rozoberat.

« Ak zariadenie dIhsi ¢as nepouzivate, odpojte ho od zdroja napdjania vytiahnutim zastrcky zo
zésuvky. Predidete tym riziku poziaru.

« Vetranie by nemalo byt obmedzované zakryvanim vetracich otvorov predmetmi, ako st noviny,
obrusy, zaclony a pod.

« Na pristroji by nemali byt umiestnené Ziadne zdroje otvoreného ohna, napriklad zapalené sviecky.

Manipulacia s batériou a jej pouzivanie

« S batériou by mali manipulovat iba dospeli. Nedovolte detom pouzivat tento pristroj, ak nie je
bezpecne pripevneny kryt priestoru pre batérie.

« Vlyberte batérie, ak st vybité alebo ak ich nebudete dlhsie pouzivat. Nespravne pouzitie batérif
mdze spdsobit Unik elektrolytu a sposobit kordziu priestoru alebo prasknutie batérii, preto:

- Nemiesajte typy batérii, napr. alkalické s uhli¢itanom zino¢natym.
- Pri vkladani novych batérii vymenite vietky batérie naraz.
« Batérie obsahuju chemické latky, a preto by mali byt spravne zlikvidované.

OPIS PRISTROJA A OVLADACICH PRVKOV

1. Rukovit 6. Priestor pre batérie

2. FM frekvencia 7. Prepina¢ FM(ON)/OFF

3. Reproduktor 8. Gombik ovlddania ladenia
4. Anténa FM (teleskopicka) 9. Gombik ovladania hlasitosti
5

. Otvor pre napéjanie
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Zdroje energie
Pripojte sietovy kabel alebo vlozte dve batérii velkosti D (nie st sucastou balenia) podla schémy
v priestore pre batérie. Dbajte na spravnu polaritu (+/ -).

POZNAMKA: Nebezpecenstvo poskodenia pristroja! Uistite sa, Ze napdjacie napiitie zodpovedd napditiu
uvedenému na pristroji.
Anténa
S ciefom dosiahnut ¢o najlepsi prijem vytiahnite teleskopickd anténu na celt jej dizku alebo ju
umiestnite do otvoreného priestoru.

ZAKLADNE OVLADANIE

Zapnutie/vypnutie
Prepnite FM(ON)/OFF, aby ste zariadenie zapli/vypli.

Vyber stanice
Otacanim gombika ladenia vyberte pozadovanu frekvenciu a stanicu.

Hlasitost
Otacanim gombika hlasitosti upravite hlasitost.

TECHNICKE SPECIFIKACIE

Napdjanie :AC 230V~50Hz
Spotreba energie 3W

Prevadzka na batérie :2xLR20/D(1,5V)
Frekvencny rozsah FM :87,5-108 MHz
Vykon 2W

Rozmery :218x81x 121 mm
Hmotnost 14659

VYHRADZUJEME SI PRAVO ZMENIT TECHNICKE SPECIFIKACIE.

OBSAH BALENIA
Radio, napéjaci kabel, uzivatelska prirucka



Informdcie o vyrobku a servisnej sieti najdete na internetovej adrese www.JVCAUDIO.sk

VAROVANIE: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DAZDU ALEBO VLHKOSTI, ABY STE PREDISLI

VZNIKU POZIARU ALEBO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM. PRED OPRAVOU ALEBO VZDY,

KED SPOTREBIC NEPOUZIVATE, VYPNITE HO ZO ZASUVKY. V PRISTROJI NIESU ZIADNE

CASTI OPRAVITELNE SPOTREBITELOM. VZDY SA OBRACAJTE NA KVALIFIKOVANY
AUTORIZOVANY SERVIS. SPOTREBIC JE POD NEBEZPECNYM NAPATIM.

NEBEZPECENSTVO UDUSENIA. PE VRECKO ODKLADAJTE MIMO DOSAHU
DETI. VRECKO NIE JE NA HRANIE. NEPOUZIVAJTE TOTO VRECUSKO V
KOLISKACH, POSTIELKACH, KOCIKOCH ALEBO DETSKYCH OHRADKACH.

Likvidacia starych elektrickych a elektronickych zariadeni
(Vztahuje sa na Eurdpsku tniu a eurdpske krajiny so systémami oddeleného zberu)

Tento symbol na vyrobku alebo obale znamen4, Ze s vyrobkom po ukonceni jeho
Zivotnosti nemoze byt nakladané ako s beznym odpadom z domécnosti. Musi
sa odovzdat do prislusnej zberne na recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni.
Zarucenim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomozete pri predchadzani
. potencidlnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a na zdravie cloveka, ktoré
by mohli byt zapri¢inené nevhodnym zaobchadzanim s odpadmi z tohto vyrobku.
Recyklovanim materidlov pomdzete zachovat’ prirodné zdroje. Podrobnejsie informacie o recyklacii
tohto vyrobku vam na poZziadanie poskytne miestny Urad, sluzba likvidacie komunalneho odpadu
alebo predajia, v ktorej ste si tento vyrobok zakupili.

Tymto ETA a.s. prehlasuje, Ze typ radiového zariadenia RA-E215G je v stilade so smernicou

2014/53/EU. Uplné znenie prehlasenia o zhode EU je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
www.JVCAUDIO.cz/doc
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BEVEZETES

« Koszonjtik, hogy termékiinket valasztotta!

« A késziilék megfeleld kezelésének elsajatitasa érdekében, kérjiik, hogy olvassa végig a Hasznélati
Utmutatét. Miutan elolvasta az Gtmutatét, a késébbi hasznalat érdekében biztonsagos helyen
Orizze azt meg.

FIGYELMEZTETES

A tliz-, illetve dramitésveszély elkeriilése érdekében ne tegye ki a késziiléket esének vagy
nedvességnek. Az dramiités elkeriilése érdekében ne nyissa meg a késziilékhazat; a szervizelést
kizérélag szakképzett személyzettel végeztesse.

BIZTONSAG

Altalanos informaciok

« Ne ejtse le a késziiléket, és ne tegye azt ki folyadék, nedvesség vagy para hatasanak! Ezek
a késziilék kdrosodasat okozhatjak.

+ Ha a késziiléket hideg kdrnyezetbdl melegebbe helyezi at, hagyja, hogy alkalmazkodjon az 0j
hémérséklethez, miel6tt miikodtetné azt. Ellenkezo esetben péralecsapddas alakulhat ki, ami
a késziilék meghibasodasat okozhatja.

« Ne hasznalja a késziiléket poros kornyezetben, mivel a por kérosithatja a belsé elektronikus
alkatrészeket, és a késziilék meghibasodasat okozhatja.

- Ovja meg a késziiléket az erételjes rezgésekt|, és helyezze azt stabil feliiletre.

« Ne kisérelje meg szétszerelni a késziiléket!

« Ha huzamosabb ideig nem hasznalja a késziiléket, a tdpcsatlakozo kihtzasaval valassza azt le
a tapellatasrol. Ezzel elkeriilhetd a tiizveszély.

« Ne akadélyozza a szell6zést a szell6z6nyilasok olyan térgyakkal torténd letakardsaval, mint példaul
Ujsag, teritd, fliggony stb.!

« Ne helyezzen nyilt langforrast, példaul meggyujtott gyertyat a késziilékre!

Az elemek kezelése és felhasznalasa

« Kizérolag felnéttek kezelhetik az elemeket. Ne engedje meg gyermekek szdmara a késztilék
hasznalatat, ha az elemtartd rekesz fedele nincs szorosan a helyére rogzitve!

« Tavolitsa el az elemeket, ha lemerdltek, vagy ha huzamosabb ideig nem haszndlja fel azokat tjra.
Az elemek szakszertitlen hasznalata elektrolitszivargast okozhat, és korrodalhatja az elemtarto
rekeszt, vagy az elemek felrobbandasat okozhatja, ezért:

- Ne hasznaljon eltéré tipusu, példaul alkéli és cink-karbonat elemeket!
- Uj elemek behelyezésekor az dsszes elemet egyszerre cserélje ki.
« Az elemek vegyi anyagokat tartalmaznak, ezért az artalmatlanitasuk szakszertien végzend® el.

ATERMEK ATTEKINTESE ES A KEZELOGOMBOK ISMERTETESE

1. Fogantyud 6. Elemtartd

2. FM frekvencia 7. Kapcsolé FM(ON)/OFF
3. Hangszoré 8. Hangolé gomb

4. FMantenna (teleszképos) 9. Hangeré

5. ACaljzat
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KEZDO LEPESEK

Aramforrasok
Végezze el a véltakozd dramu tapkdbel csatlakoztatdsat, vagy helyezzen be két db D méret(i elemet
(nem tartozék) az elemtartoban lévé diagramnak megfeleléen! Ugyeljen a helyes polaritasra (+/ -).

MEGJEGYZES: Termékkdrosodds veszélye! Gy6z6djén meg arrdl, hogy a tdpfesziiltség megegyezik a késziiléken
feltiintetett fesziiltséggel.
Antenna
A legjobb vétel érdekében huzza ki a teleszkopos antennat teljes hosszaban, vagy helyezze
a késziiléket nyitott helyre.

ALAPVETO MUVELETEK

Be-/kikapcsolas

A FM(ON)/OFF kapcsoléval kapcsolja be/ki a késziiléket.
Alloméasvalasztas

Forgassa a hangolé gombot a kivant csatorna kivélasztasahoz!

Hangeré
Forgassa a VOLUME gombot a hangerd beallitasahoz.

TECHNIKAI SPECIFIKACIOK

Tapegység :AC 230V~50Hz
Energiafogyasztas 3W

Elemes m(ikodés :2x LR20/D méret(i (1,5V)
FM frekvenciatartomény :87,5-108 MHz
Teljesitmény 2W

Méretek :218x81x 121 mm

Suly 14659

FENNTARTJUK A JOGOT A MUSZAKI SPECIFIKACIOK MEGVALTOZTATASARA.

CSOMAGOLAS TARTALMA
Radio, tdpkabel, hasznélati Gtmutato



Termékrél és szerviz haldzatrol sz0l6 informacié itt taldlhaté www.JVCAUDIO.hu

FIGYELEM: TUZ VAGY ARAMUTES ELKERULESE ERDEKEBEN NE TEGYE KI A KESZULEKET

ESO VAGY NEDVESSEG HATASANAK. HASZNALATON KIVUL VAGY JAVITAS ELOTT MINDIG

HUZZA KI A KESZULEKET AZ ELEKTROMOS HALOZATBOL. A KESZULEK NEM TARTALMAZ

A FELHASZNALO ALTAL JAVITHATO ALKATRESZEKET. MINDIG FORDULJON
SZAKSZERVIZHEZ. A KESZULEK VESZELYES FESZULTSEG ALATT VAN.

FULLADASVESZELY. TARTSA A PE ZACSKOT GYERMEKEKTOL ELZART
HELYEN. A ZACSKO NEM JATEKSZER. NE HASZNALJA EZT A ZACSKOT
BOLCSOKBEN, KISAGYAKBAN, BABAKOCSIKBAN, VAGY GYEREK
JAROKAKBAN.
Feleslegessé valt elektromos és elektronikus késziilékek hulladékként vald eltavolitasa (Hasznalhaté az
Eurépai Unio és egyéb eurépai orszagok szelektiv hulladékgyiijtési rendszereiben)

Ez a szimbélum a késziiléken, vagy annak csomagolasan azt jelzi, hogy a terméket
ne kezelje hdztartési hulladékként! Kérjiik, hogy az elektromos és elektronikai hulladék
gydjtésére kijelolt gydjtGhelyen adja le! A feleslegessé valt termék helyes kezelésével
segit megelézni a kdrnyezet és az emberi egészség karosodasat, mely
. bekdvetkezhetne, ha nem koveti a hulladékkezelés helyes modjat. Az anyagok
Ujrahasznositasa segit a természeti eréforrasok megérzésében. A termék
Ujrahasznositasa érdekében, valamint tovabbi informaciéért forduljon a hozzatartozo hivatalhoz,
vagy a lakhelyén 1évé hulladékokkal foglalkozé szolgaltatéhoz, illetve ahhoz az tizlethez, ahol a
terméket megvésérolta!

Ezaltal az ETA a.s. kijelenti, hogy a RA-E215G tipusu radioberendezések megfelelnek a 2014/53/EU

iranyelvnek. Az EU-megfeleléségi nyilatkozat teljes szévege a kdvetkezd internetes cimen érhetd el:
www.JVCAUDIO.cz/doc
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INTRODUCERE

« V@ multumim ca ati cumparat produsul nostru.

« Va rugam sa cititi aceste instructiuni de utilizare, astfel incat sa stiti cum sa utilizati corect
echipamentul. Dupa ce ati terminat de citit manualul de instructiuni, puneti-l intr-un loc sigur
pentru a-| consulta ulterior.

AVERTIZARE

Pentru a preveni pericolul de incendiu sau de electrocutare, nu expuneti acest aparat la ploaie sau
umezeald. Pentru a evita electrocutarea, nu deschideti carcasa aparatului; solicitati efectuarea de
operatiuni de service numai de cdtre personalul calificat.

SIGURANTA

General

« Nu scapati pe jos dispozitivul si nu-l expuneti la lichide, umezeald sau umiditate. Aceste actiuni ar
putea duce la deteriorarea dispozitivului.

« Daca dispozitivul este mutat dintr-un mediu rece intr-un mediu mai cald, lasati-I sa se adapteze la
noua temperatura inainte de a utiliza dispozitivul. In caz contrar, acest lucru poate duce la condens
si poate cauza defectiuni ale dispozitivului.

« Nu utilizati dispozitivul in medii cu praf, deoarece praful poate deteriora componentele electronice
din interior si poate duce la defectiuni ale dispozitivului.

« Protejati dispozitivul de vibratiile puternice si amplasati-I pe suprafete stabile.

« Nu incercati sd dezasamblati dispozitivul.

« Daca dispozitivul nu este utilizat pentru o perioada indelungatd de timp, deconectati- de la
sursa de alimentare cu energie electrica prin deconectarea fisei de alimentare. Aceastd actiune se
efectueazd pentru a evita riscul de incendiu.

« Ventilatia nu trebuie sa fie impiedicatd prin acoperirea orificiilor de ventilatie cu articole, cum ar fi
ziare, fete de masa, perdele etc.

« Pe aparat nu trebuie amplasate surse de flacara deschisa, cum ar fi lumanari aprinse.

Manipularea si utilizarea bateriilor
+ Numai persoanele adulte trebuie sa manipuleze bateriile. Nu permiteti unui copil s utilizeze acest
aparat, cu exceptia cazului in care capacul compartimentului pentru baterii este atasat in siguranta.
« Scoateti bateriile daca sunt descarcate sau daca nu vor mai fi utilizate pentru o perioada lunga
de timp. Utilizarea incorecta a bateriilor poate provoca scurgeri de electroliti si va coroda
compartimentul sau poate provoca spargerea bateriilor, prin urmare:
- Nu amestecati tipurile de baterii, de exemplu baterii alcaline cu baterii cu carbonat de zinc.
- Cand introduceti baterii noi, inlocuiti toate bateriile in acelasi timp.
« Bateriile contin substante chimice, astfel ca trebuie eliminate in mod corespunzator.

PREZENTARE GENERALA A PRODUSULUI SI BUTOANELE DE CONTROL

1. Maner 6. Compartiment pentru baterii
2. Frecventd FM 7. Comutator FM(ON)/OFF

3. Difuzor 8. Buton de control al reglajului
4. Antend FM (telescopicd) 9. Buton de control al volumului
5. Prizd de curent alternativ
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NOTIUNI DE BAZA

Surse de alimentare
Conectati cablul de alimentare de c.a. sau introduceti doua baterii de marimea D (nu sunt furnizate)
n conformitate cu diagrama din compartimentul pentru baterii. Asigurati-va ca respectati
polaritatea corectd (+/-).

NOTA: risc de deteriorare a produsului! Asigurati-vd cd tensiunea de alimentare corespunde tensiunii imprimate

pe unitate.

Antena
Extindeti antena telescopicd pe toata lungimea acesteia pentru a obtine cea mai buna receptie sau
amplasati unitatea intr-o locatie deschisa.

OPERATIUNI DE BAZA

Pornire / oprire alimentare
Comutati FM(ON)/OFF pentru a porni/opri dispozitivul.

Selectarea postului
Rotiti butonul de control al reglajului pentru a selecta frecventa dorita si postul dorit.

Volumul

Rotiti butonul al volumului pentru a regla volumul.
SPECIFICATII TEHNICE

Alimentare : AC 230V~50Hz

Consum de energie 3W

Alimentarea de la baterii :2xLR20/D (1,5V)

Gama de frecvente FM :87,5-108 MHz

Putere de iesire 2W

Dimensiuni :218x81x 121 mm

Greutate 146549

NE REZERVAM DREPTUL DE A MODIFICA SPECIFICATIILE TEHNICE.

CONTINUTUL AMBALAJULUI
Radio, cablul de alimentare, manual de utilizare



Informatii despre produs si despre reteaua de puncte de service pot fi gasite la
adresa de internet www.JVCAUDIO.ro

AVERTIZARE: NU UTILIZATI ACEST PRODUS LANGA APA, IN ZONE UMEDE, PENTRU A

EVITA INCENDIUL, VATAMAREA CORPORALA SAU ELECTROCUTAREA. OPRITI

INTOTDEAUNA PRODUSUL CAND NU L UTILIZATI SAU INAINTE DE O REVIZIE. IN ACEST

APARAT NU EXISTA PIESE CARE SA POATA FI REPARATE DE CATRE CLIENT. APELATI
INTOTDEAUNA LA UN SERVICE CALIFICAT AUTORIZAT. PRODUSUL SE AFLA SUB O TENSIUNE
PERICULOASA.

PENTRU A EVITA PERICOLUL DE SUFOCARE, NU LASATI PUNGA DIN PLASTIC
LA INDEMANA BEBELUSILOR SI A COPIILOR. NU UTILIZATI ACEASTA PUNGA IN
PATURI OBISNUITE, PATURI PENTRU COPII, CARUCIOARE PENTRU COPII SAU
TARCURI PENTRU COPII. ACEASTA PUNGA NU ESTE O JUCARIE.

Eliminarea echipamentelor electrice si electronice uzate
(valabila in tarile Uniunii Europene si in alte tari europene cu sisteme de colectare separate)

Acest simbol aflat pe produs sau pe ambalajul produsului indica faptul ca acest produs

nu trebuie tratat drept deseu menajer. In schimb, produsul trebuie predat la punctul de

colectare aplicabil pentru reciclarea echipamentelor electrice si electronice

Asigurandu-vd ca acest produs este eliminat in mod corect, veti ajuta la prevenirea

. posibilelor consecinte negative asupra mediului si asupra sanatatii umane care altfel ar

putea fi cauzate de manipularea inadecvata a deseurilor acestui produs. Reciclarea
materialelor contribuie la conservarea resurselor naturale. Pentru informatii mai detaliate privind
reciclarea acestui produs, vd rugdm sa contactati primaria local, serviciul local de eliminare a
deseurilor menajere sau magazinul de la care ati achizitionat produsul.

Prin prezenta, ETA a.s. declara ca echipamentul radio de tipi RA-E215G este conform cu Directiva

2014/53/UE. Textul integral al Declaratiei de conformitate UE este disponibil la urmétoarea adresa
Internet: www.JVCAUDIO.cz/doc
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BbBEAEHUE

« Bnarogapum Bu, ye 3aKynuxTe HalwMA NPOJYKT.

+ Mons, npoueTeTe 13uAno ToBa PbKOBOACTBO 3a eKCMoaTaLys, 3a la 3HaeTe Kak a pabotute
npasuiHo ¢ anapata. Cnep Kato npoyeTeTe PbKOBOACTBOTO 3a eKCr/0aTaLuA, ro nocTaBeTe Ha
CUTypHO MACTO 3a 6bAeLLN CNPaBKW.

NPEAYNPEXAEHUE

3a la npefoTBpaTUTE PUCKa OT NOXKap UMK enekTpuyeckn yAap, He n3naraiTe anapata Ha AbX[
unu Bnara. 3a ia usberHete eNneKTprnyeckn yaap, He oTBapAiiTe Kopnyca Ha anapara; ocTaBeTe
06Cﬂy>KBaHeTO My Camo Ha KBaJ‘IVId)VILlI/IpaH cneymannct.

CbBETH 3A BE3OMACHOCT

06wwm yka3anua

« He nanyckaiite anapara v He ro u3naraiite Ha Bb3AeiCTBUE OT TEYHOCTH, BIaXHa Cpefa 1 BNaxeH
Bb3/lyx. TOBa MOXe [1a Npean3B1Ka NOBPeAa Ha anapara.

« AKo anaparbT 6bie NpeMecTeH OT CTyAeHO MACTO B MO-TOMO, OCTaBeTe ro Aa Ce NprUcnocobu Kbm
HOBaTa Temneparypa, Npeay Aa ro BKiounTe 3a pabota. B npoTnBeH ciyyail KoHAeH3npaHata
B/lara MoXe f1a JoBefie 40 NOBPeAa 1iv HenpasunHa paboTa Ha anapara.

- He non3gaiite anapara B npatlHa Cpefia, Thil KaTo NPaxbT MOXe Aa NOBPeau enekTpoHHUTe
eleMeHT BbB BLTPELIHOCTTa My 1 1a J0BE/ie 40 HenpasuHa pabota.

- Mpepnnas3gaiite anapata OT CUHY BUGPALMN 1 TO NOCTABANTE Ha CTaBUHN NOBBPXHOCTH.

« He ce onuTBaite aa pa3rno6ssare anapara.

« AKO anaparbT HAMa fia e NoM3Ba AbAIr0 BPeme, ro U3KIIoUeTe OT MPEXOBOTO 3aXpaHBaHe, Kato
OTKaumTe afanTepa My OT MPEXOBUA KOHTAKT. LienTa e fa ce nsberHe pucka ot noxap.

- YBepere ce, ue OXaKAaHETO Ha anapara He e Bb3NpenaTcTBaHo OT 3aKpMBaHe Ha OTBOpUTE 3a
BEHTIALMA C NPESMETM KaTo BECTHULM, MOKPUMBKIA 32 Maca, 3aBeck 1 AP.Mofo6HN.

- Bbpxy anapara He Tpsi6Ba Aa ce NOCTABAT N3TOYHNLM Ha OTKPUT MIaMbK KaTo 3ananeHi ceeLyy.

Mon3BaHe u pabota c 6atepumte

« Camo NMbaHoNeTHM nuua TpAbBa Aa paboTaT ¢ 6atepunTe. He no3Bonsgaiite Ha feTe Aa nonssa
TO31 anapart, OCBEH aKo KanakbT Ha OTCeKa 3a 6aTepvw| € 3[]paBo 3aKperneH.

. I/I3BaneTe GaTEpVIVITe, aKO Ca N3TOLLEeHN UK aKo HAMA [ia Ce NoN3BaT AbJIro Bpeme. HEI‘IPBBVIHHOTO
nos3BaHe Ha 6aTepvw|Te MOXe [la npean3BrKa NPpOTUYaHe Ha eNneKTpoanTa um, NnocneaBaHo ot
KOPO31A Ha OTCEKa NN Lie MPUYNHN Bb3MIaMeHABAHETO VM. 3aToBa:

- He cmecBaiiTe TMNa Ha 6aTepvw|Te, Hanpumep ankasaHu C BbrnepogHo-UNHKOBN.
- Korato nocraBsTe HOBM 6aTep|/w|, 3ameHsANTe €JHOBPEMEHHO BCUYKM CTapn C HOBU.

. EaTepmme CbAbpXKaT XMMNYeCKM BeLleCTBa, 3aT0Ba N3TOLeHnTe TpﬂéBa Aa GbAaT M3XBbPNAHN
npasusiHo.

ONMWCAHUE HA YPEDLA W ENEMEHTUTE 3A YNIPABJIEHUE

1. Jpbxka 7. MNpeskniousaten FM(ON)/OFF

2. FM (YKB) yectoTa 8. PbKoxBaTKa 3a HacTpoiika Ha

3. Bucokorosoputen paavocTaHLuun

4. FM (YKB) aHTeHa (TeneckonunyHa) 9. PbKoxBaTKa 3a HaCTpoiika Ha cunata Ha
5. THe3p0 3a MpexoBuA Kaben 3ByKa

6. Otcek 3a 6atepunte
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[A 3AMOYHEM

M3TouHnLM Ha 3axpaHBaHe
BkntoueTe MpexoBus Kaben Ha anapata B CTEHEH MPEXOB KOHTAKT Wi NnocTaBeTe ABe 6atepuu
pasmep D (He ca B KomnnekTa), KaTo CnasBaTe opueHTaLuuaTa UM cnopep cxemata. BHnvasarite fa
cnaswTe NpaBuHaTa UM NOAAPHOCT (+/-).
BEJIEXXKA: Puck om nospeda Ha anapama! Yeepeme ce, ye HanpexeHuemo Ha MpeXosus KoHmakm
Cb0M8emcmea Ha HanpexeHuemo, OMNEYAMAaHo Ha anapama.

TeneckonunyHa aHTeHa
M3Ternete TeneckonnyHata aHTeHa joKpai, 3a ia nonyyute Haﬁ—noﬁpo npuemaHe nnu nocrtasete
anapata Ha OTKpuUTO.

OCHOBHMU JIEACTBUA

BkniouBaHe/M3KkniouBaHe Ha anapata
Mpesknioyete FM(ON)/OFF, 3a sa BKNtounTe/U3KntoumnTe YCTPOICTBOTO.

W360p Ha paanocTaHuma
C pbKOXBaTKaTa 3@ HACTPOIIKA Ha PafMNOCTaHLMM U3GepeTe XenaHaTa YecTota h PagnoCcTaHLms.

Cuna Ha 3ByKa
3aBbpreTe pbkoxBaTkata VOLUME (Cvina Ha 3ByKa), 3a a YCTaHOBMTE XenaHa cuna Ha 3Byka.

TEXHWUYECKU XAPAKTEPUCTUKK

MpeoBo 3axpaHBaHe :AC 230V~50Hz
KoHcymnpaHa mMoLyHocT 3W

Pa6ota Ha 6atepum :2x LR20/ D pa3mep (1,5V)
YectoTeH AnanasoH B pexum YKB (FM) :87,5- 108 MHz

N3xoaHa MoLHOCT 2W

Pa3mepu :218x81x 121 mm

Terno npu6n. 14659

3ANA3BAME NPABOTO Ci 3A TPOMEHN B TEXHUYECKUTE CIELUOUKALMN.

CbAbPXKAHUE HA OMAKOBKATA
Paauoanapar, 3axpaHBaly kabesi, pbKoBOACTBO 3a eKcrioarauuns



MHpopmauma 3a npoayKTa n cepBr3HaTa Mpexa Moxe Aa Gbae HamepeHa Ha VHTepHeT agpec
www.JVCAUDIO.bg

NPEOYNPEXAEHWE: HE NMON3BAITE TO3U YPEZ B/M30 0 BOAA I BNAXHM
MECTA, 3A 1A CE U3BErHE Bb3MTAMEHABAHE WJTN HAPAHABAHE OT EJIEKTPUYECKN
YIAP. BUHATY V3KIIOYBAITE YPEZJA KOTATO HE O MOM3BATE MW MPEAN CEPBI3HO
OBCJTYXBAHE. B TO31 YPE[] HAMA YACTW, KOUTO MOTAT 1A BbJIAT PEMOHTUPAHU
OT MOTPEBUTENA. BUHATW CE OBPBLLATE KbM YMbIHOMOLLEH CEPBU3 C KBANIVOULIVPAH
MEPCOHAJ1. YPEOBT CE 3AXPAHBA OT OMACHO HATMPEXEHVE.
3A 1A CE U3BETHE OMACHOCTTA OT 3AYLLIABAHE, IPBHXKTE
MNACTMACOBATA YAHTA IAJIEY OT BEBETA U [IELIA. HE MON3BAITE TA3M
YAHTA B IETCKM KOLUYETA, LIETCK KONMUYKW NI AETCKA KOLLIAPKW.
TA3M YAHTA HE E UTPAYKA.
M3xBbpnAHe Ha cTapy enekTpudeckn u enekTponnu ypeau (Mpunoxumo B EBponeiickusa cbios u apyru
eBpONeiicKu CTPaHU ¢ pa3fiento cbbupaHe Ha oTnagbuuTe)

To3u cumBon BBPXY NPOAYKTA UM OMakoBKaTa My NOKa3Ba, Ye NpoayKTbT He TpAbBa

[la ce cymTa 3a jomalleH oTrnaabkK. Toii TpabBa Aa 6bAe npeajeH B NOAXOAALY MYHKT

33 peUunKaMpaHe Ha eNeKkTPUYECKo 1 eneKTPoHHO obopyaBaHe. KoraTo nsxebpaure

TO3U NPOAYKT EKONOTMYHO NPABUIHO, LLie MOMOTHETe 3a NpeAoTBpaTABaHE Ha

BN  "OTeHUMaIHO HeraTMBHUTE MOC/IE/CTBIA 33 OKO/HATA CPe/a V YOBELIKOTO 3/ipaBe,

KOUTO 61xa 61N NPUYMHEHN NPY HENPaBUIHO U3XBBP/AHE Ha MPOAYKTA.
PeumknupaHeTo Ha MaTepuanuTe Lie NOMOrHe 3a 3ana3BaHe Ha NPUPoAHUTe pecypcu. 3a
no-noapo6Ha MHopMaLms Mo peLyKINPaHETO Ha TO3W MPOAYKT, MOXeTe Jla Ce CBbpKeTe CbC
CboTBeTHaTa cyx6a Ha obLMHaTa unm cnyxbata no YMCToTaTa Ha rpaja UM MarasrHa, ot KOUTo
CTe 3aKynuian NpoayKTa.

C HacToAweTo, ETA a.s. aeknapupa, uye paguoyctpoictaoto Tun RA-E215G cboTBeTcTBa Ha

[NpektuBa Ha EC 2014/53/EU. MbaHWAT TeKCT Ha [leknapauuaTa 3a CboTBeTCTBUE
¢ aupekTrBuTe Haa EC e gocTbneH Ha cnefHua VHTepHeT agpec: www.JVCAUDIO.cz/doc
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JVC

This product is manufactured and distributed exclusively by ETA a.s.,
serviced and warranted by its designated partner.

“JVC"is the trademark of JJCKENWOOD Corporation,
used by such company under license.

Vyrobce/Producer: ETA a. s., ndmésti Prace 2523, 760 01, Zlin, CZ



